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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
VSeobecny kontext — Dovody a ciele navrhu

Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/81/ES' sa stanovili roéné nérodné emisné
stropy pre kazdy Clensky stat, ktoré sa maju splnit’ do roku 2010 a ktoré sa vztahuji na emisie
oxidu siri¢itého (SO;), oxidov dusika (NOx), nemetdnové prchavé organické zliceniny
(NMVOC) a amoniak (NHj3). Boli zamerané na znizenie zneCistenia ovzduSia a jeho
nepriaznivych u¢inkov na verejné zdravie a Zivotné prostredie v celej Unii a aj na stlad s
Géteborskym protokolom.”

Existuje potreba presktimat’ a aktualizovat’ tieto poziadavky s cielom riesit’ vel'mi vyznamné
zvy$né zdravotné rizika a vplyvy na Zzivotné prostredie sposobené znecistenim ovzduSia v
Unii s cielom zladit' pravo Unie s novymi medzindrodnymi zavizkami vyplyvajiicimi z
revizie Goteborského protokolu v roku 2012.

Pozadované znizenia vplyvov su stanovené v revidovanej tematickej stratégii o znecisteni
ovzdusia,” ktorou sa aktualizuje smerovanie k dlhodobému cielu Unie dosiahnut Grovne
kvality ovzdusia, ktoré nesposobuji vyznamné vplyvy a rizikd pre l'udské zdravie a Zivotné
prostredie. Tento navrh je jednym z hlavnych legislativnych pilierov, pokial’ ide o dosiahnutie
tychto zniZeni.

Popri stanoveni dalSich potrebnych zniZzeni emisii sa tymto navrhom rieSia aj niektoré
nedostatky implementacie ramca politiky Unie v oblasti ovzdusia a potreba posilnenej
koordindcie medzi znizeniami emisii a kvalitou ovzduSia, ako aj medzi zmenou klimy a
ochranou biodiverzity.

Vzhl'adom na charakter a rozsah potrebnych uprav smernice 2001/81/ES a potrebu posilnit’
konzistentnost a pravnu istotu vyplyva z revizie smernice 2001/81/ES potreba zruSenia
smernice a prijatia novej smernice (tejto smernice).

Siilad s inymi politikami a ciePmi Unie

Ciele tejto iniciativy si konzistentné s cielmi stratégie Eurdépa 2020 tykajicimi sa
inteligentného, inkluzivneho a udrzatel'ného rastu a zaroven ich posiliiuju. Mali by stimulovat’
inovaciu, ktord pomdze podporit’ ekologicky rast a udrzat’ konkurencieschopnost’ eurépskeho
hospodarstva a zaroveil napomdct’ prechodu na nizkouhlikové hospodarstvo, ochranovat
prirodny kapitdl Eur6py a vyuzivat vedice postavenie Eurépy vo vyvoji novych
ekologickych technologii.* Zjednodusenie a vyjasnenie existujiicej politiky s ciefom umoznit
lepsiu implementaciu sa podla moznosti realizuje v duchu inteligentnejsej regulacie.’ Pri
zavadzani opatreni sa kladie doraz na ochranu zdujmov MSP podla zasady ,,najskér mysliet

Smernica 2001/81/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 23. oktébra 2001 o narodnych emisnych
stropoch (U. v. ES L 309, 27.11.2001, s. 22).

Protokol o znizeni acidifikacie, eutrofizacie a prizemného ozonu k Dohovoru Eurdpskej hospodarske;j
komisie OSN (EHK OSN) o dialkovom znecistovani ovzdusia prechddzajicom hranicami $tatov
(1999).

Oznamenie Komisie Rade a Eurdpskemu parlamentu o programe Cisté ovzdusie pre Eurdpu,
COM(2013) [xxx].

Oznamenie Komisie Eurépa 2020 — Stratégia na zabezpecCenie inteligentného, udrzatelného a
inkluzivneho rastu, KOM(2010) 2020 v kone¢nom zneni, 3.3.2010.

Oznéamenie Komisie Inteligentnd regulacia v Eurdpskej tnii, KOM(2010) 543 v kone¢nom zneni,
8.10.2010.

SK



SK

na malych®.® Zabezpegila sa stdrznost’ s tizko suvisiacimi oblastami — oblastou dopravy,
priemyslu, po'nohospodérstva, zmeny klimy a efektivneho vyuZzivania zdrojov.

2. ’VYS’LEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENI VPLYVU

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Revizny proces vychadzal z expertizy vybudovanej pocas niekolkych desatroc¢i hodnoteni
kvality ovzdugia, ¢innosti riadenia a revizie v Unii a na medzinarodnej urovni. Medzi
konzultovanymi stranami boli organy c¢lenskych Statov zodpovedné za implementaciu
stucasného politického ramca na vsetkych administrativnych Urovniach. Od juna 2011 do
aprila 2013 sa konalo pét’ stretnuti so zainteresovanymi stranami so zdmerom zabezpeCit
transparentnost’ a ponuknut zainteresovanym stranam priestor na pripomienky a vstupy.
Vsetky stretnutia boli vysielané prostrednictvom internetu, aby sa umoznila o najvicsia
ucast’. Zaroven sa zorganizovali dve verejné konzultacie: prva z nich sa uskuto¢nila koncom
roka 2011 a bola zamerand na preskiimanie silnych a slabych stranok existujiiceho ramca
politiky v oblasti kvality ovzdusia; druhd verejnd on-line konzultacia so vSetkymi
zainteresovanymi stranami o hlavnych politickych mozZnostiach dostupnych na rieSenie
pretrvavajicich problémov v oblasti kvality ovzdusia sa konala za¢iatkom roka 2013.” V roku
2012 sa uskuto¢nil prieskum Eurobarometra, ktorého cielom bolo zmapovat’ verejni mienku
v suvislosti s problémami znecistenia ovzdusia a v tom istom roku bola zverejnend sprava o
jeho vysledkoch.® Komisia a Eurdpska environmentélna agentura (EEA) realizovali aj pilotny
projekt tykajuci sa vykonavania predpisov tykajucich sa ovzdusia, na ktorom sa podiel’alo 12
miest z celej Unie s cielom posudit’ miestne skiisenosti s implementéaciou politického ramca v
oblasti ovzdusia.”

Vysledky posuidenia vplyvu

Ststredenym vykondvanim existujicej politiky, ako aj podnikanim opatreni zo strany
¢lenskych $tatov mozno v kratkodobom az strednodobom horizonte dosiahnut’ uplny stlad s
pravnymi predpismi v oblasti kvality ovzduSia . Smernica 2001/81/ES by sa sice mala
zrevidovat), aby zahfiiala medzindrodné zavizky Unie do roku 2020 v ramci Goteborského
protokolu, prisnejsie znizenia do roku 2020 vSak nie st vhodné.

Iny pripad je vSak obdobie do roku 2030. RieSenie zvySnych zdravotnych a
environmentalnych vplyvov si vyzaduje podstatne prisnejSie zavdzky tykajuce sa zniZzenia
emisii. V pripade ciel'a do roku 2030 sa uprednostituje moznost’ 70 % maximalneho mozného
znizenia zdravotnych vplyvov v roku 2030, ktord je d’alej optimalizovand na dodatocné
znizenia eutrofizacie a ozoénu. Plnenim tychto zavédzkov tykajicich sa znizenia emisii sa
zabezpeduje plynulé smerovanie k dlhodobému ciel'u Unie.

Plnenie goteborskych zaviazkov znizovania emisii do roku 2020 neprinesie ziadne dodato¢né
vydavky Unie nad ramec zékladného scenara. Nové zavizky znizovania emisii na rok 2030 st
koncipované tak, aby sa nimi do roku 2030 podarilo dosiahnut’ znizenie vplyvov na kvalitu
ovzdusia v zmysle ozndmenia o programe Cisté ovzdusie pre Eurépu. V posudeni vplyvu sa

6 Oznamenie Komisie Najskor mysliet v malom — Iniciativa Small Business Act pre Eurdpu,

KOM(2008) 394 v kone¢nom zneni, 25.6 2008.

V ramci konzultacii sa vyuzili dva dotazniky: na krat§i dotaznik urCeny pre Sirokd verejnost
odpovedalo celkovo 1934 jednotlivcov; na dlhsi dotaznik pre expertov a zainteresované strany
odpovedalo 371 respondentov. Pozri
http://ec.europa.eu/environment/consultations/air_pollution_en.htm.

Vysledky st dostupné v Eurobarometri 2013.

Pre uplné vysledky pozri spravu 7/2013 EEA.
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uvadza model optimélneho dosiahnutia zelaného zniZenia, na zéklade ktorého sa stanovili
zavizky znizenia narodnych emisii tykajuce sa Siestich najvyznamnejSich znecistujucich
latok. Tymito zavdzkami znizenia emisii sa znizia celkové externé naklady znecistenia
ovzduSia o 40 miliard EUR (pri najkonzervativnejSom oceneni) v porovnani s 212 miliardami
EUR v ramci zékladného scendra vratane priamych hospodarskych prinosov na trovni viac
ako 2,8 miliardy EUR: 1,85 miliardy EUR zo zniZenia straty produktivity prace, znizenie
nakladov na zdravotnu starostlivost’ vo vyske 600 milionov EUR, znizenie straty na hodnote
urody vo vySke 230 milionov EUR a zniZenie §kdd na zastavanom prostredi vo vyske 120
miliénov EUR. Tieto hodnoty mozno porovnat’ s rocnymi nakladmi na stlad vo vyske 3,3
miliardy EUR alebo priblizne s jednou dvandstinou uspor externych nakladov. Vdaka
zakladnému scenaru sa v roku 2030 dosiahne znizenie zdravotného zatazenia o 40 % v
porovnani s rokom 2005. Na zéklade tohto navrhu sa tato uroven znizi o d’al§ich 12 %, ¢o
bude oproti roku 2005 predstavovat’ celkové 52 % zniZenie zdravotného zatazenia. V pripade

eutrofizacie sa okrem znizenia vyplyvajiceho zo zékladného scenara dosiahne pokles o
dralsich 50 %.

Stropy pre metan v ramci rezimu Unie pre narodné emisné stropy (NEC) by mohli poméct’
nakladovo efektivne znizit emisie, aj ked’ opatrenie by muselo byt konzistentné¢ s
rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a Rady 406/2009/ES.'° Zaglenenie ustanoveni na
zlepSenie riadenia a zladenie monitorovania a podavania sprav s medzinarodnymi
povinnostami by sa mohlo uskutocnit’ len velmi malymi administrativnymi nakladmi
(po¢iatoéné naklady okolo 8 miliénov EUR a ro¢né néklady v celej Unii asi 3,5 miliona
EUR).

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Tymto navrhom sa zruduje a nahradza su¢asny rezim Unie pre roéné znizovanie narodnych
emisii latok znecistujicich ovzduSie, vymedzeny v smernici 2001/81/ES. Takto sa
zabezpecuje, Zze narodné emisné stropy (NEC) stanovené v smernici 2001/81/ES od roku 2010
pre SO, NOx, NMVOC a NHj3; sa budu uplatiiovat’ do roku 2020 a zaroven sa takto stanovuja
nové zaviazky cClenskych Statov tykajlice sa znizovania emisii (,,zavizky tykajice sa
znizovania®) uplatnitelné od roku 2020 a 2030 pre SO,, NOx, NMVOC, NHj3, jemné tuhé
Castice (PM,5) a metan (CH,4), ako aj prechodné urovne emisii na rok 2025 uplatnite'né na
rovnaké znecistujuce latky.

Dalej v texte sa uvadzaju osobitné informacie o hlavnych ¢lankoch a prilohach.

V clankoch 1, 2 a 3 sa Specifikuje predmet Upravy a rozsah pdsobnosti tohto navrhu a
stanovuju sa vymedzenia kl'aicovych pojmov, ktoré sa v ilom pouzivaji.

V stilade s ¢lankom 4 vykladanom v spojeni s prilohou Il musia ¢lenské Staty obmedzit’ svoje
ro¢né emisie SO,, NOx, NMVOC, NH3, PM; s a CH4, aby si splnili svoje zavézky tykajuce sa
znizovania emisii uplatnitelné poc¢nuc rokmi 2020 a 2030. Okrem toho musia Clenské Staty
obmedzit’ v roku 2025 svoje ro¢né emisie danych znecist'ujucich latok na trovne stanovené
na zéklade linedrneho znizovania emisii, ak by si tento postup nevyzadoval neprimerane
nakladné opatrenia. V ¢lanku 4 sa uvadza, na ktoré zdroje emisii sa navrh nevztahuje.

V ¢lanku 5 sa ¢lenskym Stdtom udel'uje pravomoc vyuzivat’ urcita flexibilitu za predpokladu,
ze proti tomu nebude namietat’ Komisia: zodpovedat’ za podiel na zniZeni emisii NOx, SO, a

10 Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES z 23. aprila 2009 o usili ¢lenskych Statov

znizit' emisie sklenikovych plynov s cielom splnit’ zaviazky SpoloCenstva tykajuce sa zniZenia emisii
sklenikovych plynov do roku 2020 (U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 136).
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PM, 5 dosiahnuty medzinarodnou namornou dopravou za urcitych podmienok; spolo¢ne plnit’
svoje zavizky tykajuce sa znizovania CHy; a navrhovat’ upravené inventiry emisii, ked’ dojde
k nedodrziavaniu suladu so zavizkom tykajucim sa znizovania (okrem CH4) v désledku
zlepSenych postupov inventur.

Clanok 6 obsahuje poziadavku, aby &lenské $taty prijali, vykonavali a pravidelne aktualizovali
svoje narodné programy kontroly znecistenia ovzdusia (NAPCP) a opisuje sa v nom, ako
maju svoje zaviazky znizovania splnit. NAPCP by mali obsahovat’ aspon informacie
stanovené v prilohe III (Casti 2) a 0 zniZeni emisii ¢ierneho uhlika a méZu sa nimi predpisovat’
osobitné ustanovenia, uvedené v prilohe Il (Casti 1) na potlaanie emisii PM,s a NHj3 z
pol'nohospodarskeho sektora. NAPCP sa vypracuju v kontexte celkového politického ramca v
oblasti kvality ovzduSia a budu zahffiat’ informacie o analyze podporujucej vyber opatreni.
Clenské 3taty svoje NAPCP pred dokon&enim podrobia verejnym konzultdciam. Na tento ucel
sa &lankom 16 meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/35/ES'' s cielom
zabezpecit, aby sa vzt'ahovala na NAPCP.

Clanok 7 vykladany v spojeni s prilohou I obsahuje poziadavku, aby &lenské Staty
monitorovali emisie zneCistujuce ovzdusie, a tak v sulade s povinnostami a usmerneniami
schvalenymi v radmci Dohovoru o dialkovom znecistovani ovzdusSia prechadzajucom
hranicami Stitov (uvedenymi a dalej Specifikovanymi v prilohe IV) pripravovali a
aktualizovali narodné inventary a prognézy emisii, ku ktorym sa pripoji informativna sprava o
inventire (IIR). Clenské $taty uplatiiujuce flexibilitu uvedenti podl'a ¢lanku 5 musia prislusné
informacie zahrnut’ do IIR alebo do samostatnej spravy.

Podla ¢lanku 8 musia ¢lenské Staty v pripade vhodnosti monitorovat’ aj nepriaznivé vplyvy
znecistenia ovzdusia na vodné a suchozemské ekosystémy, na zéklade sposobov uvedenych v
prilohe V. Clenské $taty st opravnené vyuzivat monitorovacie systémy vytvorené v ramci
inych nastrojov Unie.

Clénok 9 obsahu_]e poziadavku, aby ¢lenské Staty oznamili Komisii v lehotach stanovenych v
prilohe I svoje NAPCP a akékolvek ich aktualizdcie, ako aj vSetky informacie z
monitorovania zistené v stlade s ¢lankom 7 a ¢lankom 8. Komisia za pomoci Eurdpskej
environmentalnej agentlry a Clenskych Statov bude pravidelne overovat’ presnost’ a uplnost’
oznamenych udajov vyplyvajucich z ndrodnej inventury emisii.

V ¢lanku 10 sa stanovuje, ze Komisia kazdych pét rokov podéd spravu o vykondvani tejto
smernice vratane spravy o uplatiiovani ¢lanku 4 ods. 2 v suvislosti s prechodnymi troviami
emisii stanovenymi na rok 2025.

Clankom 11 sa podporuje systematické, aktivne a elektronické Sirenie informacii
zozbieranych a spracovanych na zaklade tohto nédvrhu a v tejto stvislosti obsahuje odkaz na
poziadavky stanovené v pravnych predpisoch Unie vratane smernice 2003/4/ES Eurdépskeho
parlamentu a Rady"?

Clankom 12 sa podporuje spolupraca medzi Komisiou a ¢lenskymi Statmi s tretimi krajinami
a prisluSnymi medzinarodnymi organizaciami s cielom na celosvetovej trovni rozvijat
rieSenia v oblasti emisii latok znecistujucich ovzdusie.

Smernica 2003/35/ES Europskeho parlamentu a Rady z 26. maja 2003, ktorou sa ustanovuje tcéast
verejnosti pri navrhovani ur€itych planov a programov tykajtcich sa zivotného prostredia, a ktorou sa
menia a dopliaju s ohladom na ucast’ verejnosti a pristup k spravodlivosti, smernice Rady 85/337/EHS
a 96/61/ES (U. v. EU L156, 25.6.2003, 5. 17).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti k
informéaciam o Zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje smernica Rady 90/313/EHS (U. v. EU L 41,
14.2.2003, s. 26).
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V ¢lanku 13 sa stanovujui spdsoby postupu uplatnitel'ného podla ¢lanku 6 ods. 7, ¢lanku 7
ods. 9 a ¢lanku 8 ods. 3, pokial’ ide o prispdsobenie priloh I, III (€ast’ 1), IV a V vedeckému a
technickému pokroku prostrednictvom delegovanych aktov.

V clanku 14 sa odkazuje na postup preskimania vyborom, ktory Komisia pouZzije na prijatie
vykonavacich aktov podl'a ¢lanku 5 ods. 6 a ¢lanku 6 ods. 9, a zaroven sa v iom uvadza, ze sa
v tejto suvislosti bude vyuzivat predmetny vybor zriadeny podla ¢lanku 29 smernice
2008/50/ES.

V ¢lankoch 15, 17 a 19 sa uvadzaju ustanovenia o sankciach uplatnitel'nych pri poruseni
vnutro$tatnych ustanoveni uzdkonenych podl'a navrhu, a to od nadobudnutia u¢innosti a po
transpozicii navrhu do pravnych predpisov ¢lenskych Statov.

Clanok 18 sa tyka zruSenia smernice 2001/81/ES a zaroveil sa v fiom uvadza, ¢ NEC
stanovené v tejto smernici su nad’alej uplatnitel'né do 31. decembra 2019.

Priloha VI obsahuje tabul’ku zhody.
Pravny zaklad

Ked'Ze primarnym cielom navrhu je ochrana Zivotného prostredia, v sulade s ¢lankom 191
ZFEU sa tento navrh zaklada na ¢lanku 192 ods. 1 ZFEU.
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Zasady subsidiarity a proporcionality a vyber nastroja
Zasada subsidiarity sa uplatiiuje, pokial’ navrh nepatri do vyluénej pravomoci Unie.

Clenské §taty nemozu v dostatoénej miere dosiahnut’ ciele navrhu. S cielom riesit’ vyznamné
dosial’ nevyrieSené vplyvy na kvalitu ovzdusia v Unii musi kazdy &lensky $tat zniZit' svoje
emisie zneCistujucich latok. Koordinacia vzajomne prepojenych nakladovo efektivnych
znizeni v celej Eurépe sa moze realizovat’ iba na tirovni Unie. Vo vytyéenych zavizkoch
zniZzovania sa zohladiiuji nielen domace vplyvy narodnych emisii, ale aj ich cezhrani¢né
vplyvy.

Ciel' navrhu sa lepsie dosiahne opatreniami na urovni Unie. V smernici 2001/81/ES sa
stanovuju ciele znizovania a minimalne poziadavky tykajuce sa ich dosahovania, priCom sa
Clenskym $tatom ponechdva moznost’ uréit’ optimalnu kombinaciu opatreni na dosiahnutie
tychto zniZeni. Uvedena zasada sa v tomto navrhu zachovava, ¢im sa eSte viac harmonizuju
poziadavky tykajice sa narodnych programov, monitorovania a podavania sprav o emisiach
latok znecistujicich ovzduSie s cielom napravit nedostatky smernice 2001/81/ES a
zabezpecCit' stlad s medzinarodnymi zavizkami prijatymi v rdmci Dohovoru o dialkovom
zneCistovani ovzduSia prechddzajicom hranicami Statov a jeho protokolov. Hoci navrh
obsahuje poziadavku kontrolovat’ emisie pri zdroji v pol'nohospodarskom sektore, ¢lenské
Staty su opravnené tieto kontroly nevykonavat’, ak nie su nevyhnutné na splnenie prisluSného
zavazku tykajuceho sa znizovania.

Preto je tento navrh v stilade so zédsadou subsidiarity.

Zvoleny pravny nastroj je smernica, ked’ze navrhom sa stanovuju ciele a povinnosti, pricom
sa Clenskym S$tatom ponechava dostatok flexibility, pokial ide o vyber opatreni na
zabezpecenie suladu a ich podrobné vykonavanie. Tento navrh je preto v stlade so zasadou
proporcionality.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Smernica sa bude vykonavat' pomocou existujiceho rozpoctu a neovplyvni viacrocny
finan¢ny ramec.

5. NEPOVINNE PRVKY
Vysvetl'ujice dokumenty

Komisia sa domnieva, ze na zlepSenie kvality informécii o transpozicii smernice su potrebné
vysvetl'ujuce dokumenty, a to z tychto dévodov.

V zaujme zarucenia dosiahnutia cielov smernice (t. j. ochrany 'udského zdravia a Zivotného
prostredia) je nevyhnutna jej Uplné a spravna transpozicia. Vzhl'adom na to, ze ur€ité ¢lenské
Staty uz reguluji emisie latok znecistujucich ovzduSie, transpozicia tejto smernice by
pravdepodobne nepozostavala len z jedného pravneho predpisu, ale skor z viacerych zmien
alebo novych navrhov v prislusnych oblastiach. Vykonavanie smernice je okrem toho Casto
vyrazne decentralizované, kedZze za jej uplatiiovanie a v niektorych clenskych Statoch
dokonca za jej transpoziciu st zodpovedné regionalne a miestne organy.

Je pravdepodobné, ze vySSie uvedené faktory zvySia rizikd nesprdvnej transpozicie a
vykonavania smernice a skomplikuji ulohu Komisie tykajiicu sa monitorovania uplatiiovania
pravnych predpisov Unie. V zaujme zabezpeéenia suladu vnutrostatnych pravnych predpisov
s ustanoveniami smernice st nevyhnutné jasné informacie o jej transpozicii.
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Poziadavka poskytnut' vysvetl'ujice dokumenty moze spdsobit’ dodatoénii administrativnu
zataz v tych cClenskych Statoch, ktoré vobec nepracuju na tomto zaklade. Mozna dodatocné
administrativna zataz je vSak primerana sledovanému ciel'u, ktorym je zabezpecenie
efektivnej transpozicie a uplné dosiahnutie ciel'ov smernice.

Vzhl'adom na uvedené skutoc¢nosti je vhodné poziadat’ clenské Staty, aby k oznameniu o
transpozicnych opatreniach pripojili jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah
medzi ustanoveniami smernice a zodpovedajucimi Castami vnutroStatnych transpozi¢nych
nastrojov.
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2013/0443 (COD)
Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o zniZeni narodnych emisii urcitych latok znecist’'ujicich ovzdusie, ktorou sa meni

smernica 2003/35/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najméi na jej ¢lanok 192 ods. 1,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. I , sz ’ 1
so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

- . L 14
so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov -,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

)

V poslednych 20 rokoch sa v ramci Unie podarilo dosiahnut’ vyznamny pokrok v
oblasti antropogénnych emisii do ovzdusia a kvality ovzdusia vd’aka osobitnej politike
Unie vratane oznamenia Komisie z roku 2005 Tematickd stratégia o zneCisteni
ovzdusia (TSZO)". Pre tento pokrok mala rozhodujici vyznam smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2001/81/ES'®, pretoze sa fiou stanovili stropy celkovych roénych
emisii ¢lenskych Statov na rok 2010 a d’alSie roky, pokial’ ide o oxid siri€ity (SO,),
oxidy dusika (NOy), amoniak (NH3) a prchavé organické zliceniny okrem metdnu
(NMVOC). Vysledkom bolo zniZenie emisii SO, o 82 %, emisii NOx o 47 %, emisii
NMVOC o 56 % a emisii NHz o 28 % od roku 1990 do roku 2010. Ako sa vSak
uvadza v programe Cisté ovzdusie pre Eurépu (revidovana stratégia TSZO)',
vyznamné nepriaznivé vplyvy a rizika pre zivotné prostrediec a l'udské zdravie
pretrvavaju.

V siedmom environmentalnom akénom programe'® sa potvrdzuje dlhodoby ciel’ Unie
v ramci politiky v oblasti ovzdusia, ktorym je dosiahnutie urovni kvality ovzdusia,
ktoré nepredstavuju vyznamné nepriaznivé vplyvy alebo rizikd pre l'udské zdravie
a zivotné prostredie. Preto sa v danom programe uvadza poziadavka dosahovat’ tplny

U.v.EUC,,s..

U.v.EUC,,s..

Oznamenie Komisie Rade a Eurdpskemu parlamentu z 21. septembra 2005 Tematicka stratégia o
znecisteni ovzdusia, KOM(2005) 446 v kone¢nom zneni.

Smernica 2001/81/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 23. oktdébra 2001 o narodnych emisnych
stropoch pre uréité latky zne&istujuce ovzdusie (U. v. ES L 309, 27.11.2001, s. 22).

Oznamenie Komisie Rade a Eurdpskemu parlamentu o programe Cisté ovzdusie pre Eurdpu,
COM(2013) [xxx].

Néavrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady o vSeobecnom environmentalnom akénom programe
Unie do roku 2020 ,,Dobry Zivot v ramci moznosti nadej planéty*, COM (2012) 710, 29.11.2012.
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3)

(4)

©)

(6)

(7

®)

€

sulad so sufasnymi pravnymi predpismi Unie v oblasti kvality ovzdusia, plnit
strategické ciele a podnikat’ strategické opatrenia po roku 2020, rozvijat’ Usilie v
oblastiach, v ktorych su populécia a ekosystémy vystavené vysokym urovniam latok
znecistujucich ovzdusie a posiliiovat’ synergie medzi pradvnymi predpismi v oblasti
kvality ovzdusia a politickymi cielmi Unie stanovenymi najmi pre oblast zmeny
klimy a biodiverzity.

V revidovanej strategii TSZO sa stanovuju nove strategicke ciele na obdobie do roku
2030 s cielom d’alSieho pribliZzenia sa k dlhodobému ciel'u Unie.

Clenské §taty a Unia sa zmluvnymi stranami Dohovoru Eurdpskej hospodarskej
komisie OSN (EHK OSN) o dialkovom znecistovani ovzdu$ia prechadzajicom
hranicami $tatov z roku 1979 (dohovor LRTAP)" a viacerych jeho protokolov vratane
Goteborského protokolu o zniZeni acidifikacie, eutrofizacie a prizemného ozénu z
roku 1999.

Pokial’ ide o rok 2020 a dalSie roky, v revidovanom Goéteborskom protokole
schvalenom Radou rozhodnutim [xxxx/xxxx/EUT* sa stanovuju nové zavizky
zniZzovania emisii pre vSetky zmluvné strany v suvislosti s emisiami SO, NOy, NHj3,
NMVOC a jemnych tuhych castic (PMys) s vychodiskovym rokom 2005. V danom
protokole sa podporuje znizovanie emisii ¢ierneho uhlika a vyzyva sa v fiom na
zhromazd’'ovanie a ukladanie informacii o nepriaznivych ucinkoch koncentracii a
depozicii znecistujucich latok na l'udské zdravie a Zivotné prostredie a na ucast’ na
programoch zameranych na u¢inky v ramci dohovoru LRTAP.

Z tychto dovodov by sa mal revidovat’ reZim narodnych emisnych stropov stanoveny v
smernici 2001/81/ES, aby sa zladil s medzinarodnymi zavizkami Unie a ¢lenskych
Statov.

Clenské $taty by mali tato smernicu vykonavat' sposobom, ktory uéinne prispeje k
splneniu dlhodobého ciela Unie v oblasti kvality ovzdusia v zmysle usmerneni
Svetovej zdravotnickej organizacie a cielov ochrany biodiverzity a ekosystémov Unie
prostrednictvom zniZovania urovni a depozicie acidifikacného, eutrofizacného a
ozonového znecistenia ovzdusia pod kritické zataze a irovne stanovené v dohovore
LRTAP.

Touto smernicou by sa d’alej malo prispiet’ k splneniu cielov tykajucich sa kvality
ovzdusia stanovenych v pravnych predpisoch Unie a k zmierneniu vplyvov zmeny
klimy prostrednictvom zniZenia emisii klimatickych znecistujucich latok s kratkou
zivotnost'ou, ako aj k celosvetovému zlepSeniu kvality ovzdusia.

Clenské $taty by mali splnit’ zavizky znizovania emisii tykajice sa roku 2020 a 2030.
V zaujme zabezpecenia preukazate'ného pokroku k splneniu zavizkov na rok 2030 by
mali ¢lenské Staty v roku 2025 dosiahnut’ prechodné tirovne emisii, ktoré su stanovené
na zaklade linearnej trajektorie smerujucej od urovni emisii stanovenych na rok 2020
az po urovne vytycené v zavidzkoch znizenia emisii na rok 2030, ak by tento postup
neprinasal neprimerane naklady. V pripade, ze zavédzky na rok 2025 nemozno takto

20

Rozhodnutie Rady 2003/507/ES z 13. juna 2003 o pristipeni Eurdpskeho spoloc¢enstva k Protokolu z
roku 1979 o znizeni kyslosti, eutrofizcie a Urovni prizemného ozénu Dohovoru o dialkovom
znedistovani ovzdusia prechadzajiicom hranicami $tatov (U. v. ES L 179, 17.7.2003, s. 1).

Rozhodnutie Rady 2013/xxxx/EU o schvaleni zmeny Protokolu z roku 1999 o zniZeni acidifikéacie,
eutrofizacie a prizemného ozonu k Dohovoru o dialkovom znecistovani ovzdusia prechadzajicom
hranicami $tatov z roku 1979 (U. v. EU L.. s.).
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(10)

(I

(12)

(13)

obmedzit, ¢lenské Staty by mali vo svojej sprave podla tejto smernice dant situaciu
odovodnit’.

Niektoré ¢lenské Staty si v ramci dohovoru LRTAP vybrali moznost’ stanovit’ emisné
stropy na zdklade pouzivanych paliv v suvislosti so sektorom dopravy. V désledku
toho dochadzalo k nestladu medzi celkovou spotrebou energie a s fiou stvisiacimi
Statistickymi udajmi v danom S$tate, ako aj v ramci samotnej Unie. S cielom
zabezpetit' jednotny a uceleny zéklad pre vietky &lenské $taty a Uniu ako celok sa
preto v tejto smernici stanovuju poziadavky tykajlice sa poddvania sprav a zdvizky
tykajuce sa zniZzovania emisii na zaklade vnutroStatnej spotreby energie a predaného
paliva, ¢im sa zabezpecuje d’alsi stilad s pravnymi predpismi Unie v oblastiach zmeny
klimy a energetiky.

S cielom podporit’ ndkladovo efektivne plnenie narodnych zavédzkov tykajlcich sa
zniZzovania emisii a prechodnych trovni emisii by ¢lenské Staty mali byt opravnené
zohladnovat’ zniZenia emisii z medzinarodnej namornej dopravy, ak st emisie z tohto
sektora nizSie ako tUrovne emisii, ktoré by vyplyvali z dodrziavania noriem
vyplyvajucich z pravnych predpisov Unie, vratane limitov tykajiicich sa obsahu siry v
palivach, ktoré sa stanovuju v smernici Rady 1999/32/ES*'. Clenské $taty by mali mat
aj moznost’ spolocne plnit’ svoje zavdzky a dosahovat’ prechodné trovne emisii
tykajuce sa metanu (CH4) a uplatnovat’ pritom rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a
Rady ¢. 406/2009/ES.** Clenské §taty by mohli upravit’ svoje narodné inventiry emisii
vzhl'adom na lepSie vedecké poznatky a postupy v suvislosti s emisiami na ucely
kontroly dodrziavania ich ndrodnych emisnych stropov, plnenia zavizkov tykajucich
sa znizovania emisii a dosahovania prechodnych urovni emisii. V pripade nesplnenia
podmienok stanovenych v tejto smernici by Komisia mohla namietat’ proti vyuZitiu
akéhokol'vek z tychto nastrojov flexibility danym ¢lenskym Statom.

Clenské $taty by mali prijat a vykonavat narodny program kontroly znecistenia
ovzduSia so zdmerom splnit’ svoje poziadavky zniZovania emisii a dosahovania
prechodny urovni emisii, a tak u¢inne prispievat’ k plneniu ciefov Unie v oblasti
kvality ovzduSia. V tomto zmysle by c¢lenské Staty mali zohladnit’ potrebu znizit
emisie v zonach a aglomeraciach postihnutych nadmernymi koncentraciami latok
zneCistujucich ovzdusie a/alebo v tych, ktoré vyznamne prispievaju k znecisteniu
ovzdusia v inych zénach a aglomeraciach, ako aj v susednych krajinach. Na tento ucel
by néarodné programy kontroly znecistenia ovzduSia mali prispievat k uspeSnej
realizacii planov kvality ovzduSia vyplyvajucich z ¢lanku 23 smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2008/50/ES.>

S cielom zniZit' atmosférické emisie NH3; a PM,s pochddzajicich od hlavnych
zneCistovatelov ovzduSia by narodné programy kontroly znecistenia ovzduSia mali
obsahovat’ opatrenia uplatnitelné v polnohospodarskom sektore. Clenské §taty by mali
byt vzhl'adom na Specifické okolnosti v danej krajine oprdvnené vykonavat' iné
opatrenia ako opatrenia stanovené v tejto smernici, a to S rovnocennou Uroviiou
vysledkov.

21

22

23

Smernica Rady 1999/32/ES z 26. aprila 1999 o zniZzeni obsahu siry v niektorych kvapalnych palivach,
ktorou sa meni a dopiita smernica 93/12/EHS (U. v. ES L 121, 11.5.1999, s. 13).

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES z 23. aprila 2009 o usili ¢lenskych $tatov
znizit’ emisie sklenikovych plynov s cielom splnit’ zavdzky Spolocenstva tykajice sa znizenia emisii
sklenikovych plynov do roku 2020 (U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 136).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/50/ES z 21. méja 2008 o kvalite okolitého ovzdusia a
Gistejsom ovzdusi v Europe (U. v. EU L 152, 11.6.2008, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

Narodny program kontroly znelistenia ovzduSia, ako aj analyza na podporu
identifikacie politik a opatreni by sa mali pravidelne aktualizovat’.

V pripade, Ze vsetky alternativy politik a opatreni zostavaju nad’alej otvorené, by
Clenské Staty mali svoje narodné programy kontroly znec€istenia ovzdusia a akékol'vek
ich vyznamné aktualizacie podrobit’ konzultdcidm s verejnostou a prisluSnymi
organmi na vSetkych tirovniach v zdujme informac¢ne kvalitného vypracovania tychto
narodnych programov a ich aktualizacii. Clenské §tity by sa mali podielat’ na
cezhraniénych konzulticiach v pripade, Ze realizdcia ich programu by mohla
ovplyvnit' kvalitu ovzduSia v inej krajine, v sulade s poziadavkami stanovenymi v
pravnych predpisoch Unie a v medzinarodnych pravnych predpisoch vratane Radou
schvaleného Dohovoru o hodnoteni vplyvu na zivotné prostredie presahujuceho
hranice (Espoo, 1991) a jeho Protokolu o strategickom environmentdlnom hodnoteni
(Kyjev, 2003)*.

Clenské 3taty by mali vytvorit' a oznamovat’ inventiry emisii, prognozy a informativne
spravy o inventure v suvislosti so vSetkymi latkami znecist'ujicimi ovzdusie, na ktoré
sa vztahuje tito smernica, vd’aka ktorym by si nasledne mala Unia splnit’ svoje
oznamovacie povinnosti vyplyvajiuce z dohovoru LRTAP a jeho protokolov.

S cielom zachovat’ celkova konzistentnost v ramci Unie ako celku by &lenské Staty
mali zabezpecit, aby bolo informovanie Komisie o narodnych inventirach emisii,
prognozach a predkladanie informativnych sprav uplne konzistentné s predkladanim
sprav v zmysle dohovoru LRTAP.

S cielom posudit’ G€innost’ narodnych zavizkov tykajlicich sa znizovania emisii
stanovenych v tejto smernici by v pripade uskuto¢nitelnosti mali ¢lenské Staty v
sulade s medzinarodne stanovenymi usmerneniami monitorovat’ aj U¢inky tychto
znizeni na suchozemské a vodné ekosystémy a informovat’ o tychto uc¢inkoch.

V stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES* by ¢&lenské 3taty
mali zabezpecit aktivne a systematické Sirenie informdcii elektronickymi
prostriedkami.

Smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/35/ES*® je potrebné zmenit, aby sa
zabezpecila konzistentnost’ tejto smernice s Aarhuskym dohovorom o pristupe
k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti
v zalezitostiach zivotného prostredia z roku 1998.

S cielom zohladnit’ technicky pokrok by sa mala Komisii udelit’ prdvomoc prijimat’
akty v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Europskej tnie, pokial’ ide o zmeny
usmerneni pre podavanie sprav stanovenych v prilohe I, ako aj v Casti 1 prilohy III a
prilohach IV a V s cielom prisposobit’ ich technickému pokroku. Je osobitne ddlezité,
aby Komisia pocas svojich pripravnych prac uskutoc¢iovala nalezité konzultacie, a to
aj na expertnej urovni. Pri priprave a vypractvani delegovanych aktov by Komisia

24

25

26

Rozhodnutie Rady 2008/871/ES z 20. oktobra 2008 o schvaleni Protokolu o strategickom
environmentalnom hodnoteni k Dohovoru EHK OSN z Espoo z roku 1991 o hodnoteni vplyvu na
Zivotné prostredie presahujuceho hranice v mene Eurépskeho spologenstva (U. v. EU L 308,
19.11.2008, s. 33).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti k
informéaciam o Zivotnom prostredi (U. v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26).

Smernica 2003/35/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 26. maja 2003, ktorou sa ustanovuje ucast
verejnosti pri navrhovani urcitych planov a programov tykajucich sa Zivotného prostredia a ktorou sa
menia a dopliiaju s ohladom na tcast’ verejnosti a pristup k spravodlivosti, smernice Rady 85/337/EHS
a 96/61/ES (U. v. EU L156, 25.6.2003, s. 17).
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mala zabezpeCit' subezné, vCasné a nalezité postupenie prislusnych dokumentov
Europskemu parlamentu a Rade.

(22) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tejto smernice by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonédvacie prdvomoci. Tieto prdvomoci by sa mali vykonavat’ v
stlade s nariadenim Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%7.

(23) Clenské $taty by mali stanovit' pravidla tykajiice sa uplatnitelnych sankcii v pripade
porusenia vnutroStatnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice a zabezpecit' ich
vykonavanie. Uvedené sankcie by mali byt uc¢inné, primerané a odradzajtce.

(24) Vzhladom na charakter a rozsah potrebnych tuprav smernice 2001/81/ES by sa
uvedend smernica mala nahradit, aby sa posilnila prdvna istota, jasnost,
transparentnost’ a zjednodusenie pravnych predpisov. S cielom zabezpecit’ kontinuitu
zlepSovania kvality ovzdusSia by ¢lenské Staty mali dodrziavat’ narodné emisné stropy
stanovené v smernici 2001/81/ES dovtedy, kym v roku 2020 nenadobudntl u¢innost’
nové narodné zavizky tykajuce sa znizovania emisii, stanovené v tejto smernici.

(25) Kedze ciel tejto smernice, konkrétne zabezpecenie vysokej tirovne ochrany l'udského
zdravia a zivotného prostredia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni ¢lenskych
Statov, ale z dovodu cezhrani¢ného charakteru znecistovania ovzduSia ich mozno
lepsie dosiahnut’ na tirovni Unie, méze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zésadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku sa touto smernicou neprekrauje rdmec
nevyhnutny na dosiahnutie uvedeného ciel’a.

(26) V stlade so spolo¢nym politickym vyhldsenim clenskych Stitov a Komisie
z28. septembra 2011 k vysvetlujiicim dokumentom® sa Glenské Staty zaviazali
v odévodnenych pripadoch pripojit’ k svojim ozndmeniam transpozi¢nych opatreni
jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi prvkami smernice a
zodpovedajucimi c¢astami vnutroStatnych transpozicnych nastrojov. V suvislosti
s touto smernicou sa zdkonodarca domnieva, ze zasielanie takychto dokumentov je
odovodnené,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Predmet tGpravy

V tejto smernici sa stanovuju limity Clenskych Statov tykajuce sa atmosférickych emisii
acidifika¢nych a eutrofiza¢nych znecist'ujucich latok, prekurzorov 0zénu, primarnych tuhych
Castic a prekurzorov sekundarnych tuhych castic a inych latok znecistujucich ovzdusie a
vyzaduje sa v nej, aby sa vypracovali, prijali a vykonavali narodné programy kontroly
znecistenia ovzduSia a aby sa monitorovali a oznamovali emisie znecCistujucich latok a ich

vplyvy.

= Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa

ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zéklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
28 U.v.EUC 369, 17.12.2011, s. 14.
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Clanok 2
Rozsah pésobnosti

Téato smernica sa vztahuje na emisie znecistujucich latok uvedenych v prilohe I zo vSetkych
zdrojov na zemi Clenskych Statov v ich vyhradnych hospodérskych oblastiach a oblastiach
kontroly znecistenia.

Clanok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »emisie“ znamenaji uvolnovanie latky z bodového alebo difuzneho zdroja do
atmosféry;
2. ,prekurzory ozénu®“ znamenaju oxidy dusika, nemetanové prchavé organické

zluCeniny, metan a oxid uhol'naty;

3. »ciele kvality ovzdu$ia®“ znamenaji povinnosti tykajice sa limitnych hodnot,
cielovych hodndt a expozi¢nej koncentracie v oblasti kvality ovzdusia, stanovené v
smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/50/ES a 2004/107/ES;

4. ,0xidy dusika® (NOx) znamenaju oxid dusnaty a oxid dusicity vyjadrené ako oxid
dusicity;
5. »hemetanoveé prchavé organické zluceniny* (NMVOC) znamenaji vSetky organické

zluceniny antropogénneho charakteru okrem metdnu, ktoré za pritomnosti slnecného
svetla m6zu produkovat’ fotochemické oxidanty reakciou s oxidmi dusika;

6. ,»PM2 s* znamena tuhé Castice, ktoré prejdu vstupnym otvorom selektujiicim Castice v
zéavislosti od ich velkosti, ktory je definovany v referen¢nej metdéde EN 14907 na
odber vzoriek a meranie PM; s, s aerodynamickym priemerom zachytu 2,5 um s 50
% ucinnostou;

7. ,harodny zavézok tykajuci sa znizovania emisii znamend znizenie emisii latky
vyjadrené ako percentudlny podiel znizenia emisii vypocitany ako rozdiel medzi
celkovym mnozstvom emisii uvolnenych pocas vychodiskového roka (2005) a
celkovym mnozstvom emisii uvolnenych pocas cielového kalendarneho roka, ktory
Clenské Staty nesmu prekrocit’;

8. »pristdvaci a vzletovy cyklus®“ znamena cyklus, ktory zahffia rolovanie, vzlet,
stiipanie, priblizenie, pristatie a vSetky ostatné ¢innosti lietadla, ktoré sa odohravaji v
nadmorskej vyske maximalne 3 000 stop;

9. »medzinarodna namorna doprava“ znamena plavby na mori a v pobreznych vodach
vodnymi plavidlami plaviacimi sa pod vSetkymi vlajkami, okrem rybarskych
plavidiel, ktoré odchadzaju z Gzemia jednej krajiny a prichddzaju na tzemie inej

krajiny;

10. ,»oblast’ kontroly emisii* znamend osobitni morskd oblast’ vytvorenu v sulade s
prilohou VI k Medzinarodnému dohovoru o zabraneni znecCistovaniu z lodi (dohovor
Marpol);

» Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/107/ES z 15. decembra 2004, ktora sa tyka arzénu,

kadmia, ortuti, niklu a polycyklickych aromatickych uhlovodikov v okolitom ovzdusi (U. v. EU L 23,
26.1.2005, s. 3 — 16).
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,oblast’ kontroly znecCistenia® znamena morski oblast, ktord nepresahuje 200
namornych mil’ od zakladnych linii, odkial’ sa meria $irka pobreznych vod stanovena
¢lenskym S$tatom na ucely prevencie, znizovania a kontroly znecistenia z plavidiel v
sulade s uplatnitelnymi medzinarodnymi pravidlami a normami;

,»clerny uhlik® (BC) znamena tuhé uhlikové Castice, ktoré absorbuju svetlo.

Clanok 4
Narodné zavizky tykajuce sa zniZovania emisii

Clenské $taty obmedzia svoje roéné antropogénne emisie oxidu siri¢itého (SO,),
oxidov dusika (NOx), prchavych organickych zlicenin inych ako metan (NMVOC),
amoniaku (NHj3), tuhych castic (PM;,5) a metanu (CHy) asponi v stilade s narodnymi
zavizkami tykajicimi sa znizovania emisii uplatnitelnymi od roku 2020 a od roku
2030, ktor¢ st stanovené v prilohe II.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, ¢lenské Staty prijmt vSetky potrebné opatrenia,
pri ktorych sa nevyzaduju neprimerané ndaklady, na obmedzenie svojich
antropogénnych emisii SO,, NOx, NMVOC, NHj;, PM,s a CHa. Urovne tychto
emisii sa stanovia na zéklade objemu predanych paliv vzhladom na linedrnu
trajektoriu znizovania emisii medzi Groviiami emisii danych latok na rok 2020 a
uroviiami ich emisii stanovenymi v zédvizkoch tykajucich sa znizovania emisii na rok
2030.

Ak emisie na rok 2025 nemozno obmedzit podla stanovenej trajektorie, ¢lenské
Staty uvedu odovodnenie tejto situdcie vo svojej sprave predlozenej Komisii v sulade
s ¢lankom 9.

Nasledujiice emisie sa nezohl'adnuju na ucel dodrziavania stladu s ustanoveniami
odsekov 1 a 2:

a)  emisie z lietadiel mimo pristavacieho a vzletového cyklu;

b) emisie na Kanarskych ostrovoch, vo francizskych zdmorskych
departementoch, na Madeire a Azorach;

c)  emisie z vnutrostatnej namornej dopravy do izemi uvedenych v pismene b) a z
nich;

d) emisie z medzinarodnej namornej dopravy bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5
ods. 1.

Clanok 5
Flexibilita

V zaujme dosiahnutia prechodnych trovni emisii stanovenych na rok 2025 v sulade s
clankom 4 ods. 2 a na ucely dosiahnutia narodnych zavédzkov tykajucich sa
znizovania emisii stanovenych v prilohe I, ktoré st uplatniteI'né po¢nuc rokom 2030
pre NOy, SO, a PM3 5, mozu ¢lenské Staty kompenzovat’ zniZzenia emisii NOy, SO; a
PM, s dosiahnuté v medzindrodnej namornej doprave emisiami NOx, SO, a PMys
uvol'nenymi z inych zdrojov v tom istom roku, ak splnia tieto podmienky:

a)  zniZenia emisii sa uskuto¢nia v morskych oblastiach patriacich do pobreznych
vod, vyhradnych hospodarskych zon alebo oblasti kontroly znecistenia
Clenskych Statov, ak takéto zony boli vytvorené;
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b) prijali a vykonavali U¢inné monitorovacie a inSpekéné opatrenia na
zabezpecenie riadneho uplatnenia tejto flexibility;

c) vykonavali opatrenia na dosiahnutie nizSich emisii NOx, SO, a PMys z
medzinarodnej ndmornej dopravy, ako su urovne emisii, ktoré by sa dosiahli
dodrzanim noriem Unie vztahujlicich sa na emisie NOx, SO, a PM,s, a u
ktorych sa preukédzala primerand kvantifikdcia dodatocnych zniZeni emisii v
dosledku tychto opatrent;

d)  nekompenzovali viac ako 20 % zniZeni emisii NOx, SO, a PM; 5 vypocitanych
v sulade s pism. ¢) za predpokladu, ze v désledku tejto kompenzacie nedojde k
nestladu s ndrodnymi zividzkami tykajicimi sa zniZovania emisii na roky
2020, ktoré su stanovené v prilohe II.

Clenskeé $taty mozu spolo¢ne dosahovat’ svoje zavizky tykajice sa znizovania emisii
metanu, ako aj prechodné trovne emisii metanu, ktoré sa uvadzaju v prilohe II, ak
splnia nasledujiice podmienky:

a)  spiiiaju vietky uplatnitelné poziadavky a dodrziavaju metddy stanovené
pravnymi predpismi Unie vratane rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢. 406/2009/ES;

b)  prijali a vykonavali G¢inné ustanovenia s cielom zabezpecit’ nalezitl realizaciu
spolo¢ného plnenia zaviazkov.

Clenské 3taty mozu zaviest upravené ro¢né narodné inventury emisii SO,, NOX,
NH;, NMVOC a PM;s v stilade s prilohou IV, ak by sa im v dosledku uplatnenia
zlepSenych metdd inventir emisii na zdklade vedeckych poznatkov nepodarilo
dosiahnut’ ich narodné zéavizky tykajuce sa znizovania emisii alebo prechodné
urovne emisii.

Clenské $taty, ktoré maju v umysle uplatiiovat’ odseky 1, 2 a 3, o tom musia Komisiu
informovat’ do 30. septembra roku predchddzajiceho prislusnému roku podavania
sprav. Tieto informacie musia obsahovat udaje o znecistujicich latkach a
prislusnych sektoroch a v pripade dostupnosti aj o rozsahu vplyvov na narodné
inventury emisii.

Komisia s pomocou Eurdpskej environmentéalnej agentiry preskima a posudi, i je
pouzitie ktoréhokol'vek druhu flexibility v konkrétnom roku v stlade s prislusSnymi
poziadavkami a kritériami.

V pripade, ze Komisia do deviatich mesiacov od datumu prijatia prislusnej spravy
uvedenej v ¢lanku 7 odsekoch 4, 5 a 6 nevznesie ziadne namietky, dany Clensky Stat
mdze povazovat’ pouzitie uplatnenej flexibility za schvalené a platné pre prislusny
rok. Ak sa Komisia domnieva, ze pouzitie flexibility nie je v sulade s uplatnitel'nymi
poziadavkami a kritériami, prijme rozhodnutie a ¢lenskému Statu oznami, Ze toto
pouzitie nemozno akceptovat'.

Komisia moZe prijat’ vykondvacie akty, v ktorych sa Specifikuji podrobné pravidla
pouzitia flexibility uvedenej v odsekoch 1, 2 a 3 v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 14.
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Clanok 6
Narodné programy kontroly zne€istenia ovzdusSia

Clenské §taty vypracuju a prijma narodny program kontroly zneéistenia ovzdusia v
sulade s Cast'ou 2 prilohy III s cielom obmedzit’ svoje ro¢né antropogénne emisie v
sulade s ¢lankom 4.

Pri vypractivani, prijimani a vykonavani programu uvedené¢ho v odseku 1 ¢lenské

Staty:

a)  posudia, aky je stupent pravdepodobnosti, Ze narodné zdroje emisii ovplyvnia
kvalitu ovzduSia na ich uzemiach a v susednych c¢lenskych S$tatoch, a to

pomocou udajov a postupov vypracovanych v rdmci Eurépskeho programu pre
monitorovanie a vyhodnocovanie (EMEP), ak je to vhodné;

b)  zohladnia potrebu zniZit' emisie latok znecistujucich ovzduSie na ucel
dosiahnutia stladu s ciel'mi kvality ovzdu$ia na ich izemiach a v pripade
vhodnosti aj v susednych ¢lenskych Statoch;

c) stanovia priority v rdmci opatreni na znizenie emisii ¢ierncho uhlika pri
prijimani opatreni na dosiahnutie svojich narodnych zavézkov znizovania
PM;s;

d) zabezpecia koherentnost’ s inymi relevantnymi planmi a programami
vytvorenymi na zéklade poziadaviek stanovenych v pravnych predpisoch na
narodnej Urovni alebo na trovni Unie.

Clenské staty do predmetného programu v nevyhnutnom rozsahu zahrni opatrenia na
zniZzovanie emisii stanovené v Casti 1 prilohy III alebo opatrenia s rovnocennym
ucinkom na zivotné prostredie s cielom splnit’ prislu§né narodné zavézky tykajuce sa
zniZovania emisii.

Narodny program kontroly znecistenia ovzdusia sa aktualizuje kazdé dva roky.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, sa politiky a opatrenia na zniZzovanie emisii
obsiahnuté v ndrodnom programe kontroly znecistenia ovzdusia aktualizuju do 12
mesiacov v ktoromkol'vek z tychto pripadoch:

a)  povinnosti stanovené v ¢lanku 4 nie st splnené, alebo existuje riziko nesuladu;

b) Clenské Staty sa rozhodnt vyuzit' ktorykol'vek druh flexibility stanoveny v
¢lanku 5.

V stlade s prislunymi pravnymi predpismi Unie &lenské $taty este pred dokonéenim
svojom navrhu narodného programu kontroly znecistenia ovzdusia, ako aj pred jeho
akoukol'vek vyznamnou aktualiziciou vedi o danom navrhu konzultacie s
verejnostou a prislusnymi organmi, u ktorych sa predpokladd zodpovednost’ za
vykonavanie narodnych programov kontroly znecistenia ovzdusSia z dévodu ich
osobitnych environmentalnych tloh v oblasti znecistenia ovzdusia, kvality ovzdusia
a riadenia kvality ovzduSia na vSetkych trovniach. V ndlezitych pripadoch sa
zabezpetia cezhraniéné konzultacie v stilade s prislu§nymi pravnymi predpismi Unie.

Komisia ul'ah¢i vypracovanie a vykonavanie programov, a to v pripade vhodnosti
prostrednictvom vymeny osvedc¢enych postupov.

Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 13 prijimat’ delegované akty na ucel
prisposobenia Casti 1 prilohy III technickému pokroku.
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Komisia moéze stanovit usmernenia pre vypracovanie a vykondvanie narodnych
programov kontroly znecistenia ovzdusia.

Komisia moze takisto uréit’ format a nevyhnutné informacie tykajice sa narodnych
programov clenskych S$tatov v oblasti kontroly znelistenia ovzduSia v podobe
vykonavacich aktov. Tieto vykondvacie akty sa prijma v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 14.

Clanok 7
Inventury emisii a emisné prognozy

Clenské $taty pripravia a kazdoroéne zaktualizujui narodné inventiry emisii
znecistujucich latok uvedenych v tabulke A prilohy I v stlade s poziadavkami v nej
stanovenymi.

Clenské Staty pripravia a kazdorotne zaktualizuji narodné inventiry emisii
znecistujucich latok uvedenych v tabul’ke B prilohy I v stilade s poziadavkami v nej
stanovenymi.

Clenské §taty pripravia a raz za dva roky zaktualizujGi priestorovo rozélenené
inventiry emisii, inventiry velkych bodovych zdrojov a progndézy emisii
znecistujucich latok uvedenych v tabul’ke C prilohy I v stilade s poziadavkami v nej
stanovenymi.

K inventiram a progndézam emisii uvedenym v odsekoch 1 a 2 sa pripoji
informativna sprava o inventurach v sulade s poziadavkami stanovenymi v tabul’ke D
prilohy L.

Clenské §taty uplatitujuce flexibilitu podl’a ¢lanku 5 ods. 1 v informativnej sprave o
inventarach za prislusny rok uvedu nasledujice informécie:

a) mnozstvo emisii NOx, SO, a PM;s , ktoré by vzniklo pri absencii oblasti
kontroly emisii;

b)  uroven zniZeni emisii dosiahnuta v Casti oblasti kontroly emisii, ktora prislicha
Clenskému $tatu, v sulade s ¢lankom 5 ods. 1 pism. c);

c) rozsah, v akom tato flexibilitu uplatiuju;

d) akékol'vek d’alSie udaje, ktoré ¢lenské Staty moézu povazovat’ za vhodné, aby
Komisii s pomocou Eurdopskej environmentalnej agentiry umoznili vykonat
uplné posudenie podmienok, za ktorych sa dana flexibilita uplatnila.

Clenské staty, ktoré si zvolia flexibilitu podla ¢lanku 5 ods. 2, predlozia samostatnu
spravu, ktord Komisii umoZzni preskiimat’ a posudit’, ¢i st splnené poziadavky daného
ustanovenia.

Clenské 3taty, ktoré si zvolia flexibilitu podl'a ¢lanku 5 ods. 3, v informativnej sprave
o inventurach za prislu$ny rok uvedu informacie stanovené v Casti 4 prilohy IV, ktoré
Komisii umoznia preskimat’ a posudit, ¢i su splnené poziadavky uvedeného
ustanovenia.

Clenské §taty vypracujii inventiry emisii vratane upravenych inventir emisii,
progndz emisii a informativnu spravu o inventurach, v sulade s prilohou I'V.

Na zéklade informacii uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 Komisia s pomocou Europskej
environmentalnej agentury kazdy rok zostavi a zaktualizuje celotniové inventiry
emisii, prognézy emisii a informativnhu spravu o inventlirach, ktoré sa tykaju
vSetkych znecistujucich latok uvedenych v prilohe I.
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Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 13 na ucel
prispdsobenia prilohy I v kontexte lehdt predkladania sprav, ako aj prilohy IV
technickému a vedeckému pokroku.

Clanok 8
Monitorovanie vplyvov znecdistenia ovzdusSia

V pripade uskuto¢nitelnosti ¢lenské Staty zabezpe€ia monitorovanie nepriaznivych
vplyvov zneCistovania ovzduSia na ekosystémy v sulade s poziadavkami
stanovenymi v prilohe V.

V pripade vhodnosti ¢lenské Staty koordinujii monitorovanie vplyvov znecistenia
ovzdu$ia s d’al§imi programami monitorovania vytvorenymi na zdklade pravnych
predpisov Unie vratane smernic Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/50/ES a
2000/60/ES.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 13 na ucel
prispdsobenia prilohy V technickému a vedeckému pokroku

Clanok 9
Predkladanie sprav ¢lenskymi $tatmi

Clenské staty Komisia predkladajii svoje narodné programy kontroly znegistenia
ovzdusia [do troch mesiacov od dadtumu uvedeného v ¢lanku 17, konkrétny datum
doplni Urad pre publikécie] a nasledne kazdé dva roky ich aktualizacie.

V pripade aktualizacie narodného programu kontroly znecistenia ovzdusia podla
¢lanku 6 ods. 4 prislusny ¢lensky stat Komisii danti skutocnost’ oznami do dvoch
mesiacov.

Od roku 2017 clenské Staty oznamuju Komisii a Eurdpskej environmentalnej
agentire svoje ndrodné inventury emisii, progndzy emisii, priestorovo rozclenené
inventiry emisii, inventury velkych bodovych zdrojov a spravy uvedené v ¢lanku 7
ods. 1, ods. 2 a ods. 3 a v pripade vhodnosti podl'a ¢lanku 7 ods. 4, ods. 5 a ods. 6 v
stlade s terminmi na podéavanie sprav stanovenymi v prilohe I.

Toto oznamenie musi byt konzistentné so sprdvami podavanymi sekretariatu
dohovoru LRTAP.

Clenské staty predkladaji spravy o svojich narodnych emisiach a prognozach emisii
CH, v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013 .*

Komisia za pomoci Eurdpskej environmentdlnej agentiry a clenskych Statov
pravidelne kontroluje idaje uvedené v narodnych inventurach emisii. K tymto
kontrolam patria:

a) kontroly s cielom overit transparentnost, presnost, konzistentnost,
porovnatelnost’ a tplnost’ poskytnutych informacii;

30

31

Smernica Eurdopskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje ramec
pdsobnosti pre opatrenia Spologenstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, s.
1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 525/2013 z 21. méja 2013 o mechanizme
monitorovania a nahlasovania emisii sklenikovych plynov a nahlasovania d’al§ich informacii na Grovni
¢lenskych §tatov a Unie relevantnych z hladiska zmeny klimy a o zru$eni rozhodnutia &. 280/2004/ES
(U.v.EUL 165, 18.6.2013, s. 13).
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b)  kontroly s cielom identifikovat pripady, ked pri priprave tdajov v inventurach
doslo k nedodrzaniu poziadaviek stanovenych v medzinarodnych pravnych
predpisoch, najma v dohovore LRTAP;

c¢) na zéklade konzulticii s Clenskymi Stdtmi v pripade vhodnosti aj vypocet
potrebnych vyslednych technickych oprav.

Clenské Staty oznamia Komisii a Eurdpskej environmentalnej agentire nasledné
informdacie uvedené v ¢lanku 8:

a) [Do terminu uvedeného v ¢&lanku 17 — konkrétny datum doplni Urad pre
publikacie] a nasledne kazdé Styri roky polohu monitorovacich miest a
suvisiace monitorované ukazovatele a

b) Do [jedného roka od terminu uvedencho v €lanku 17 — konkrétny datum doplni
Urad pre publikacie] a nasledne kazdé Styri roky namerané hodnoty povinnych
ukazovatel'ov.

Clanok 10
Predkladanie sprav Komisiou

Najmenej kazdych pat rokov Komisia predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu o pokroku pri vykondvani tejto smernice vratane postudenia jej prinosu pre
splnenie ciel'ov tejto smernice.

Komisia predklada v kazdom pripade spravu za rok 2025 uvedenu v predchadzajuce;j
Casti. Do spravy zahrnie aj informdcie o dosiahnuti prechodnych urovni emisii
uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2, ako aj dovody kazdého nedosiahnutia ciel'ov. Uvedie v
nej potrebu d’alSich opatreni, a to aj s prihliadnutim na vplyvy realizdcie cielov na
dané odvetvia.

Spravy uvedené v odseku 1 modZu obsahovat hodnotenie environmentdlnych a
socialno-ekonomickych vplyvov tejto smernice.

Clanok 11
Pristup k informaciam

Clenské $taty v sulade so smernicou 2003/4/ES zabezpeéia, aby sa prostrednictvom

verejne dostupnej internetovej lokality zaistilo aktivne a systematické verejné Sirenie

tychto informaécii:

a) ndrodnych programov kontroly znecistenia ovzduSia a akychkol'vek ich
aktualizacii;

b)  néarodnych inventur emisii a v Specifickych pripadoch aj upravenych inventir
emisii, narodnych progno6z emisii a informativnych sprav o inventurach, ako aj
dodato¢nych sprav a informécii ozndmenych Komisii v sulade s ¢lankom 9.

V stlade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady ¢. 1367/2006°* Komisia
zabezpeCi, aby v ramci celej Unie dochadzalo k aktivhemu a systematickému

32

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 zo 6. septembra 2006 o uplatiiovani

ustanoveni Aarhuského dohovoru o pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom procese
a pristupe k spravodlivosti v zlezitostiach zivotného prostredia na institicie a organy Spolocenstva (U.
v. EU L 264, 25.9.20006, s. 13).

20

SK



SK

oboznamovaniu verejnosti s inventirami emisii, progndézami emisii a informativnymi
spravami o inventurach, a to na verejne dostupnej internetovej lokalite.

Clanok 12
Spolupraca s tretimi krajinami a koordinacia v ramci medzinarodnych organizacii

Unia a ¢lenské §taty sa podla okolnosti budu usilovat o dvojstrannd a mnohostranni
spolupracu s tretimi krajinami, ako aj o koordinidciu usilia v ramci prisluSnych
medzindrodnych organizécii, ako je Program OSN pre zivotné prostredie (UNEP), Europska
hospodérska komisia OSN (EHK OSN), Medzinarodnd namornd organizacia (IMO) a
Medzinarodna organizacia civilného letectva (ICAO), a to aj prostrednictvom vymeny
informdcii tykajicich sa technického a vedeckého vyskumu a vyvoja s cielom zlepsit
vychodiskovi zékladitu zniZovania emisii.

Clanok 13
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty sa Komisii udel'uje za podmienok stanovenych v
tomto ¢lanku.

2. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 7, ¢lanku 7 ods. 9 a ¢lanku 8 ods. 3
sa Komisii udel'uje na dobu neurciti odo dita nadobudnutia ucinnosti tejto smernice.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 7, ¢lanku 7 ods. 9 a ¢lanku 8 ods. 3
modze Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani
sa ukoncuje delegovanie pravomoci uvedené v danom rozhodnuti. Rozhodnutie
nadobtda uéinnost diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie alebo k neskorSiemu terminu, ktory je v iom uvedeny. Nie je nim
dotknuta platnost’ akychkol'vek delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ¢innost’.

4. Hned’ po prijati delegovaného aktu Komisia tito skutocnost’ ozndmi Eurdépskemu
parlamentu a stiCasne aj Rade.

5. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 6 ods. 7, ¢lanku 7 ods. 9 a ¢lanku 8 ods. 3
nadobuda ucinnost’ len vtedy, ak vo¢i nemu Eurdpsky parlament alebo Rada
nevznesi ziadnu namietku v lehote dvoch mesiacov od oznamenia tohto aktu
Eurépskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim tejto lehoty Eurdpsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na
podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota o dva mesiace predizi.

Clanok 14
Komitologicky postup
1. Komisii pomaha Vybor pre kvalitu okolit¢ho ovzdusia zriadeny na zéklade ¢lanku 29
smernice 2008/50/ES. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢.
182/2011.
2. Pri odkaze na tento odsek sa uplatiiuje &lanok 5 nariadenia (EU) &.182/2011.
Clanok 15
Sankcie

Clenské §taty stanovia pravidla tykajice sa sankcii uplatnitelnych v pripade porusenia
vnutroStatnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice aprijmu vSetky nevyhnutné
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opatrenia na zabezpecenie ich uplatinovania. Stanovené sankcie musia byt u¢inné, primerané a
odradzajuce.

Clanok 16
Zmena smernice 2003/35/ES
Do prilohy I k smernici 2003/35/ES sa pridava toto pismeno g):

,»g) ¢lanok 6 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady XXXX/XX/EU o zniZeni
narodnych emisii urcitych latok zneCistujucich ovzdusie, ktorou sa meni smernica
2003/35/ES*

*U.v. EUL XX z XX.XX.XXXX, s. X)“

Clanok 17
Transpozicia

l. Clenské staty uvedii do platnosti zakony, nariadenia a administrativne ustanovenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou najneskor [osemnast’ mesiacov po
nadobudnuti u¢innosti — konkrétny datum doplni Urad pre publikacie].

Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich uradnom uverejneni
odkaz na tto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vniitrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti tejto smernice.

Clanok 18
ZruSujuce a prechodné ustanovenia

l. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/81/ES sa zruSuje s G¢innost'ou od [do
terminu uvedeného v ¢lanku 17 tejto smernice — konkrétny datum doplni Urad pre
publikacie].

Nad’alej sa vSak uplatiiuji tieto ustanovenia zruSenej smernice:
a)  Clanok 1 a priloha I do 31. decembra 2019;

b)  Clanok 7 ods. 1 a ods. 2 a ¢lanok 8 ods. 1 do [termin uvedeny v ¢lanku 17 tejto
smernice — konkrétny datum doplni Urad pre publikécie].

Odkazy na zruSeni smernicu sa povazuju za odkazy na tuto smernicu a zneji v
sulade s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe VI.

2. Do 31. decembra 2019 modzu ¢lenské Staty uplatiovat’ ¢ldnok 5 ods. 3 tejto smernice
vo vztahu k stropom uvedenym v ¢lanku 4 a prilohe I k smernici 2001/81/ES.

Clanok 19
Nadobudnutie aéinnosti

Tato smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej Unie.
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Clanok 20
Adresati
Této smernica je uréena ¢lenskym Statom.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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